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Apreciado cliente:

La caldera que Vd. ha adquirido posee las caracteristicas mas avanzadas que ofrece el
mercado en este sector.

Los productos BAXIROCA son garantia de altas prestaciones y facilidad de uso.
Conserve estas instrucciones y léalas atentamente, puesto que contienen informaciones
utiles para el uso correcto de la caldera.

Los elementos de embalaje (bolsas de plastico, poliestireno) son fuentes potenciales de peligro: no los deje
al alcance de los nifos.

BAXI CALEFACCION S.L.U. declara que estas calderas llevan el marcado CE por
cumplir los requisitos esenciales de las siguientes Directivas:

- Directiva gas 90/396/CEE

- Directiva Rendimientos 92/42/CEE

- Directiva Compatibilidad electromagnética 2004/108/CEE c €
- Directiva sobre baja tensién 2006/95/CEE
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1. ADVERTENCIAS ANTES DE LA INSTALACION

Esta caldera sirve para calentar agua a una temperatura inferior a la de ebullicion, a presién atmosférica. Debe conectarse
a una instalacion de calefaccion, dentro de los limites de sus prestaciones y de su potencia.
Antes de que la caldera sea conectada por un técnico calificado, segun las normas vigentes, es preciso:

a) Controlar que la caldera esté preparada para funcionar con el tipo de gas disponible. El tipo de gas se indica en el
embalaje y en la placa de datos del aparato.

b) Controlar que la chimenea tenga buen tiro, que no tenga estrangulamientos y no desemboquen en ella las salidas de
otros aparatos, salvo que haya sido realizada para este fin conforme a la reglamentacion vigente.

c) Si la caldera se conecta a una chimenea preexistente, controlar que ésta se haya limpiado perfectamente, ya que el
desprendimiento de los depdsitos durante el funcionamiento puede obstruir la salida de humos.

d) Para mantener el funcionamiento correcto y la garantia del aparato, también es imprescindible respetar las siguientes
indicaciones:

1. Circuito de calefaccion

1.1. Instalacién nueva
Antes de montar la caldera, hay que limpiar la instalacion para eliminar los residuos de roscados, soldaduras y
disolventes, utilizando un producto comercial que no sea ni acido ni alcalino, y que tampoco ataque los metales,
el plastico y la goma.

1.2. Instalacién existente:
Antes de instalar la caldera, vacie totalmente la instalacion y limpiela de lodos y contaminantes con los productos
comerciales citados en el punto 1.1.
Para evitar que se formen incrustaciones en la instalacion, utilice un inhibidor. Para el uso de estos productos,
siga atentamente las instrucciones del respectivo fabricante.
Se recuerda que los depdsitos en la instalacion de calefaccion perjudican el funcionamiento de la caldera, causando
sobrecalentamiento y ruido del intercambiador.

La inobservancia de estas indicaciones invalida la garantia del aparato.

2. ADVERTENCIAS ANTES DE LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

El primer encendido debe ser efectuado por el Servicio de Asistencia Técnica autorizado que debera verificar:

* Que los datos de la placa sean correspondientes con aquellos de las redes de alimentacion (eléctrica, hidraulica,
gas).

¢ Que la instalacién sea conforme con las normativas vigentes de las cuales referimos un extracto en el manual técnico
destinado al instalador.

¢ Que haya sido efectuada regularmente la conexion eléctrica con la red y a tierra.

La no observancia de cuanto dicho precedentemente implica la decadencia de la garantia.
Antes de la puesta en funcionamiento quitar la pelicula protectora de la caldera. No utilizar para tal fin herramientas o
materiales abrasivos porqué podrian dafar las partes pintadas.

Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluyendo los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas o que no tengan una experiencia ni conocimientos apropiados, a menos que actuen bajo la
vigilancia de una persona responsable de su seguridad o hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato.
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3. PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LA CALDERA

Proceder como se describe a continuacién para una correcta operacién de encendido:

e Alimentar la caldera eléctricamente;

e Abrir la llave del gas;

e Seguir las indicaciones que se muestran a seguir concernientes a las regulaciones para efectuar en el panel de mandos
de la caldera.
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IMPORTANTE. Las instrucciones dadas en este manual para el funcionamiento en SANITARIO deben considerarse
solamente si el aparato esta conectado a un sistema de produccion de agua caliente sanitaria.

DOHOOOO®E®®

EXPLICACION TECLAS

Tecla funcionamiento sanitario on/off

Tecla regulacién temperatura agua de
calefaccién

Tecla regulacién temperatura agua sani-
tario

Tecla de reset (reactivacion)

Tecla acceso y vision programas

Tecla acceso y vision programas

Tecla regulacién parametros (decremento
valor)

Tecla regulacién parametros (incremento
valor)

Tecla visualizacion informaciones

Tecla programacién modo calefaccion

EXPLICACION SiMBOLOS EN EL DISPLAY

]E'g Funcionamiento en sanitario

Funcionamiento en calefaccion

Funcionamiento automatico

Funcionamiento en manual a la temperatu-
ra maxima programada

Funcionamiento en manual a la temperatu-
ra reducida

Standby (apagado)

> O ARQE

L t Temperatura exterior

o Presencia llama (quemador encendido)

Q Presencia anomalia que se puede resetear

a) Display PRINCIPAL
b) Display SECUNDARIO
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3.1 DESCRIPCION TECLAS )

0 ® ® |

a)@

b) ¥t

c)@

a®

Apretando esta tecla (2) es posible programar la temperatura de salida del agua en calefaccién como se describe
en el parrafo 3-3.

Apretando esta tecla (3) es posible programar la temperatura del agua sanitaria como se describe en el parrafo
3-4.

Tecla de funcionamiento en modo calefaccién (10).

Apretando la tecla es posible activar cuatro modos de funcionamiento de la caldera en calefaccién; estos
modos se identifican con la visualizacién, en el display, de una raya negra debajo del simbolo correspondiente
como se describe a seguir:

®( =& onco )

= w
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Funcionamiento automatico. El funcionamiento de la caldera esta subordinado al programa horario como se
describe en el parrafo 3-5.1: “Programa horario diario del funcionamiento en calefaccion”;

Funcionamiento en manual a la temperatura maxima programada. La caldera enciende independientemente
del programa horario programado. La temperatura de funcionamiento es aquella programada mediante la tecla

(péarrafo 3-3 : “Regulacion de la temperatura maxima de calefaccion”);

Funcionamiento en manual a la temperatura reducida. La temperatura de funcionamiento es aquella programada
en el parrafo 3-6:“Regulacién de la temperatura reducida de calefaccion”.

El cambio manual desde las posiciones a) y b) a la posicién c) comporta el apagado del quemador y la parada
de la bomba después del tiempo de poscirculacion (el valor programado por la fabrica es de 10 minutos).

Standby. La caldera no funciona en modo de calefaccion, permanece habilitada la funcién anticongelante.

Tecla funcionamiento en sanitario on/off (1). Apretando esta tecla es posible activar o inhabilitar esta funcion la
cual se identifica por la visualizacion, en el display, de una raya negra, o de dos rayas negras, debajo del simbolo

Tecla de Reset (4). En caso de anomalia, como referido en el parrafo 3-8 “Sefializaciones de anomalia y reactivacion
de la caldera”, es posible restablecer el funcionamiento del aparato apretando esta tecla por lo menos dos
segundos.

En el caso en que sea apretada esta tecla cuando no se presenta una anomalia, en el display aparece la sefia-
lizacion “E153”, es necesario apretar nuevamente esta tecla (por lo menos dos segundos) para restablecer el
funcionamiento.

Tecla informaciones (9). Apretando repetidamente esta tecla es posible visualizar las siguientes informaciones

- temperatura (°C) del agua en sanitario (35);
- temperatura (°C) exterior (Ol’); funciona solo con sonda exterior conectada.

Apretar una de las dos teclas para salir y volver al menu principal.
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—C 3.2 PROGRAMACION HORA )—

a) Apretar una de las dos teclas @ @ para entrar en la funciéon de programacion; en el display aparece la letra P
seguida de un numero (linea de programa);

@ =Y O <O
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b) Apretar las teclas @ @ hasta que aparezca la letra P1 relativa a la hora para programar;
c) Apretar las teclas @ para regular la hora, en el display la letra P iniciara a destellar;

d) Apretar la tecla @ para memorizar y terminar la programacion;

—( 3.3 REGULACION DE LA TEMPERATURA MAXIMA DE CALEFACCION ) —

i) o
- Apretar la tecla (2 figura 1) para programar la temperatura del agua de calefaccion;
- apretar las teclas para proi ramar la temperatura deseada;

- apretar una de las dos teclas @ (1 0 10 - figura 1) para memorizar y volver al menu principal.

N.b — Con sonda exterior conectada, mediante la tecla (2 —figura 1) es posible efectuar la traslacion de la curva de ca-

lefaccién. Apretar las teclas @ para disminuir o aumentar la temperatura ambiente del local a calefaccionar.

—C 3.4 REGULACION DE LA TEMPERATURA DEL AGUA EN SANITARIO )—

- Apretar la tecla . (3 flgura 1) para programar la temperatura maxima del agua sanitaria;
- apretar las teclas para proi ramar la temperatura deseada;

- apretar una de las dos teclas @ (1 010 - figura 1) para memorizar y volver al menu principal.
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—C 3.5 PROGRAMACION DEL PROGRAMA DIARIO DEL FUNCIONAMIENTO EN CALEFACCION Y SANITARIO)—

—C 3.5.1 Programa horario diario del funcionamiento en calefaccion )—

- Apretar una de las dos teclas @ @ para entrar en la funcion de programacion;
a) Apretar estas teclas hasta la aparicion de la letra P11 relativa a la hora de inicio programa;

b) Apretar las teclas @ @ para regular la hora;

- Apretar la tecla @ , en el display aparece la letra P12 relativa a la hora de fin programa;
- repetir las operaciones descriptas en los puntos a y b hasta el tercer y ultimo ciclo (linea de programa P16);

- Apretar la tecla para memorizar y terminar la programacion.

—C 3.5.2 Programa horario diario del funcionamiento en sanitario )—

- Enlas condiciones en que se entrega el aparato el funcionamiento en sanitario esta siempre habilitado, mientras resulta
inhabilitada la funcién de programacion sanitario.
La habilitacion de tal programa se describe en el capitulo 8 destinado al instalador (parametro H91).
En caso de habilitacion efectuar la programacion de las lineas de programa da 31 a 36 como se describe en el parrafo
3-5.1.

—C 3.6 REGULACION DE LA TEMPERATURA REDUCIDA DE CALEFACCION )—

- Apretar una de las dos teclas @ @ para entrar en la funcion de programacion;
- Apretar las mismas hasta la aparicién de la letra P5 relativa a la temperatura para programar;
- Apretar las teclas @ para regular la temperatura deseada.

Tal funcionamiento resulta activo cuando esta activado el modo de funcionamiento en calefaccién reducido ““\&” o cuando
el programa diario no exige calor.

N.b — Con sonda exterior conectada es posible programar, mediante el parametro P5, la minima temperatura am-
biente del local para caldear.
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3.7 TABLA PARAMETROS PROGRAMABLES POR EL USUARIO

)_

N° Descripcion parametro Valor de Range
parametro fabrica
P1 Programacién hora del dia ———-| 0...28:59
P5 Programacién temperatura reducida en calefaccién (°C) 25 25..80
P11 Inicio primera fase programa diario calefaccién automatico 6:00 |00:00...24:00
P12 Fin primera fase programa diario calefaccién automatico 22:00 |00:00...24:00
P13 | Inicio segunda fase programa diario calefacciéon automatico 0:00 |00:00...24:00
P14 | Fin segunda fase programa diario calefaccién automatico 0:00 |00:00...24:00
P15 | Inicio tercera fase programa diario calefaccién automatico 0:00 |00:00...24:00
P16 | Fin tercera fase programa diario calefaccién automatico 0:00 |00:00...24:00
P31 Inicio primera fase programa diario sanitario (*) 0:00 |00:00...24:00
P32 Fin primera fase programa diario sanitario (*) 24:00 |00:00...24:00
P33 Inicio segunda fase programa diario sanitario (*) 0:00 |00:00...24:00
P34 Fin segunda fase programa diario sanitario (*) 0:00 |00:00...24:00
P35 Inicio tercera fase programa diario sanitario (*) 0:00 |00:00...24:00
P36 Fin tercera fase programa diario sanitario (*) 0:00 |00:00...24:00
P45 | Reset programas diarios de la calefaccién y del sanitario (valores de fabrica). 0 0...1
Apretar contemporaneamente por alrededor de 3 segundos las teclas - + , en el
display aparece el nimero 1. Confirmar apretando una de las dos teclas ®

() Los parametros desde P31 a P36 se pueden visualizar sélo si ha sido habilitada la programacion sanitario descrita en
el capitulo 8 destinado al instalador (parametro H91).

_C

3.8 SENALIZACIONES DE ANOMALIA Y REACTIVACION DE LA CALDERA )—

En caso de anomalia en el display se visualiza un codigo de sefalizaciones intermitentes.

En el display principal (figura 1 a) aparecen las sefializaciones de anomalia junto con el simbolo Q (figura 4). La reactiva-

cion es posible mediante el botéon de reset el cual debe ser apretado por lo menos dos segundos.
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En el display secundario (figura 1 b) aparecen las sefializaciones de anomalia y la hora que se alternan destellando (figura
4.1). No es posible resetear las sefializaciones de anomalia que aparecen en el display secundario en cuanto debe ser
eliminada antes la causa que ha provocado la sefalizacién.
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3.9 TABLA SINOPTICA SENALIZACIONES Y ANOMALIAS

Cédigo | descripcion anomalia intervencion
anomalia
E10 Sensor sonda exterior dafiado Llamar al centro de asistencia técnica autorizado.
E20 sensor ntc de salida dahado Llamar al centro de asistencia técnica autorizado.
E50 sensor ntc sanitario dafiado Llamar al centro de asistencia técnica autorizado.
E110 intervencién termostato de seguridad | Apretar la tecla de reset (alrededor de 2 segundos). En caso de intervencién
0 humos reiterado de este dispositivo, llamar el centro de asistencia técnica autorizado.
E128 Pérdida de la llama durante el Llamar al centro de asistencia técnica autorizado.
funcionamiento (valor de la corriente
de ionizacién fuera de tolerancia)
E129 Velocidad minima ventilador fuera de Llamar al centro de asistencia técnica autorizado.
tolerancia
E132 intervencion termostato de piso Llamar al centro de asistencia técnica autorizado.
E133 falta gas Apretar la tecla de reset (alrededor de 2 segundos). Si la anomalia persiste llamar
al centro de asistencia técnica autorizado.
E151 error interno tarjeta de caldera Apretar el botdn de reset si esta presente en el display el simbolo Q , si no
apagar eléctricamente la caldera por un tiempo de 10 segundos. Si
la anomalia persiste, llamar al centro de asistencia técnica autorizado.
Verificar la ubicacion de los electrodos de encendido (capitulo 10).
E153 ha sido apretada la tecla de reset sin Volver a apretar la tecla una segunda vez (alrededor de 2 segundos)
motivo
E154 error interno tarjeta de caldera Apretar la tecla reset (alrededor de 2 segundos) y apretarla nuevamente cuando
aparece la sefalizacion E153.
E160 umbral velocidad ventilador no Llamar al centro de asistencia técnica autorizado.
alcanzado
E164 falta consenso presostato Verificar que la presion de la instalacion sea aquella aconsejada. Ver
diferencial hidraulico Capitulo llenado instalacion. Si la anomalia persiste, llamar al
centro de asistencia técnica autorizado.

Todas las anomalias se visualizan en orden de importancia; si se tuvieran que presentar a la vez mas de una anomalia,
la primera visualizada es aquella con mayor prioridad. Después de haber quitado la causa de la primer anomalia sera
visualizada la segunda y asi sucesivamente. En caso que una determinada anomalia se presente con frecuencia dirigirse
al Servicio de Asistencia Técnica autorizado.
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4. LLENADO INSTALACION

IMPORTANTE: Verificar periédicamente que la presion, leida en el manémetro (11), con la instalacién fria, seade 1 - 1,5
bar. En caso de sobrepresién usar la llave de desaglie de la caldera. En el caso que sea inferior usar la llave de carga de
la caldera previsto por el instalador.

Es aconsejable que la apertura de tal llave sea efectuada muy lentamente para facilitar la expulsioén del aire.

Si se dan frecuentes disminuciones de presion pedir la intervencién del Servicio de Asistencia Técnica autorizado.

5. APAGAMIENTO DE LA CALDERA

Para apagar la caldera es necesario quitar la alimentacién eléctrica del aparato.

6. PARADA PROLONGADA DE LA INSTALACION. PROTECCION DEL HIELO

Es una buena costumbre evitar el vaciado completo de la instalacién de calefaccién pues cambios de agua pueden llevar
inutiles y perjudiciales depdsitos de calcareo en el interior de la caldera y de los cuerpos calentadores.

Si durante el invierno la instalacién térmica no tuviese que ser utilizada, y en el caso de peligro de hielo, es aconsejable
mezclar al agua de la instalacién soluciones anticongelantes idoneas destinadas para tal uso especifico (gj. glicol propi-
Iénico asociado con inhibidores de incrustaciones y corrosiones).

La gestion electrénica de la caldera esta provista con una funcién “anticongelante” que con temperatura de salida
instalacién inferior a los 5 °C hace funcionar el quemador hasta alcanzar en la salida un valore igual a 30 °C.

Tal funcién es operativa si:

* la caldera esta alimentada eléctricamente;

* hay gas;

* la presion de la instalacion es aquella aconsejada;
* la caldera no esta bloqueada.

7. CAMBIO GAS

Las calderas pueden funcionar ya sea con gas metano o con gas GPL.
En el caso en que sea necesario la transformacion hay que dirigirse al Servicio de Asistencia Técnica autorizado.

8. INSTRUCCIONES PARA EL MANTENIMIENTO ORDINARIO

Para garantizar una perfecta eficiencia funcional y de seguridad de la caldera es necesario, al término de cada estacion,
hacer inspeccionar la caldera por el Servicio de Asistencia Técnica autorizado.

Un mantenimiento esmerado asegura siempre un ahorro en la gestion de la instalacion.

La limpieza externa del aparato no se debe efectuar con substancias abrasivas, agresivas y/o facilmente inflamables (gj.
gasolina, alcoholes, etc.) y, de todo modo, se debe efectuar cuando la caldera no esté en funcionamiento (ver capitulo 5
apagado de la caldera).
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Baxi Calefaccion. S.L.U., en la constante accion de mejoramiento de los productos, se reserva la posibilidad de modificar los datos
indicados en esta documentacion, en cualquier momento y sin previo aviso. La presente documentacion constituye un soporte informativo
y no puede ser considerada un contrato hacia terceros.

A Baxi-Sistemas de Aquecimento, Unipessoal, Lda, na constante accdo de melhoria dos produtos, reserva-se a possibilidade de
modificar os dados indicados nesta documentacdo, em qualquer momento e sem aviso prévio. A presente documentacéo constitui um
suporte informativo e ndo pode ser considerada um contrato para terceiros.

Baxi Calefaccion, S.L.U.

Salvador Espriu, 9 1 08908 L’Hospilalet de Llobregat | Barcelona
T 932630009 | TF. 932634633 | www.baxi.es

A BAXI GR®UP company
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